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Auuomauuﬂ: 6 cmamve AaAHAIUUPYIOMCA cpedcmea eep6aﬂu3a14uu KoHyenma «London» 68 dAH2NOA3bIYHOM
KuHemamozpaguueckom Oouckypce emopou noaosunvi XX eexa. Paccmampusaromcsa ocnosHvle nouamus,
UCNONIL306AHHbIE 8 UCCIe008anuu. 3amem nposodumc;l Kameecopusayusl 6cex NOJNYYeHHblLX pe3ylbmamos, U
8bIABNAIOMCSL 0OWUe 0CObeHHOCmU Ynompe0ienuss OAHHO20 KOHYenma.

Abstract: the article analyzes means of verbalization of concept «Londony in the English cinematic discourse of
the second half of XX™ century. The article also explores main terms used in the research. Then all the results
are categorized and the general peculiarities of the usage of concept «Londony are formed.
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KonuenrtyanbHble HCCIEAOBAaHUS SABISIIOTCS OTHOCHUTEIBHO HOBBIM HAIIPABICHHEM JIMHIBHCTHUYECKUX
WCCIIENIOBaHNH, HO, TeM HE MEHee, MX BOCTPEOOBAHHOCTh pacTeT W3 roja B roxa. M3-3a Toro, 4ro 31O
HarpasjeHue c(hOPMUPOBATIOCH HEABHO, CYLIECTBYET HEKOTOPAsk HEOJMHO3HAYHOCTh B MCTOJKOBAaHHN OCHOBHBIX
TepMHHOB. [lo3TOMYy 3a OCHOBY HCCIEIOBAaHHMS OBUTM B3STHl JBa ONpENCJICHHS M3 Pa3IMUHBIX o0JacTed
JTUHTBUCTHKY. [lepBoe MOHATHE OTHOCUTCS K KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKE, OHO NMpuHAuIekuT M. B. Hukutuny,
UM B HEM KOHIENT paccMaTpUBACTCs KakK «oOliee MOHITHE, 0003HaYalollee pas3iIMYHbIC TUIBI KOTHUTHBHBIX
CTPYKTYp, KOTOpBIE JIS)KaT B OCHOBE 3HAYEHUsI CJIOBA, U CIIOCOOHOE BBIPAXKaTh JIIOOYIO €AMHHILy 3HAHUS, B TOM
YHCIe W HEeCTPYKTypupoBanHOTrOo» [4]. BTopoe ompereneHue sSBISETCS IMHTBOKYJIBTYPOJOTHYCCKAM H €rO
chopmynupoBan B. 1. Kapacuk, paccMaTpuBas KOHIENT KaK «MHOTOMEPHOE CMBICIOBOE OOpa3oBaHHUE, B
KOTOPOM BBIIEISIFOTCS IIEHHOCTHAsI, 00pa3Has i MOHATHIHAS CTOPOHBD) [3].

Kak mnpaBuio, KOHIENT paccMaTpuUBaeTcsi B JIMTEPAaTYpPHOM JHUCKypCce, TaK KakK CYyLIECTBYET OOJIbIIOE
KOJIMYECTBO MATEPHAJIOB Pa3JIMUHBIX 310X, IO3BOJIIONIEE HMPOBOIUTH TONOOHBIE HccnenoBaHus. OnHaKo B
COBPEMEHHOM MHpE KHHeMartorpad) TakKe OKas3bIBaeT OOJNBIIOE BIMSHHE Ha (HOPMHPOBAHHE KYJBTYPHI
obmectBa. KnHomckyccTBo mosBmiiock B Hawage XX BeKa, IO3TOMY Ul HCCIIEAOBAHUS OBUIO PEIICHO
paccMOTpeTh NPOU3BENCHUSI KMHeMaTorpada, co3laHHbIe BO BTOpOH mmojoBHMHE XX Beka, Tak Kak K TOMY
BpPEMEHH OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH JIaHHOTO BHJIa HCKYCCTBA OBLIM CHOPMHUPOBAHEI.

W3navwanpHO TepMmuH «maHCKype» (0T ¢panim. discours — pedb) ObIT BBEICH (PaHI[y3CKHM JIMHTBHCTOM O.
beHBeHUCTOM, KOTOPBIH OBbUT MEPBBIM, KTO ONPEJIeNH JaHHOE IOHSATHE, KOTOPOe J0 CHX IOp 0003HAYaeT TEeKCT
1 peub B 1iesioM. OH 0003HAYMIT TUCKYPC KaK «pedb, IPUCBanBaeMasi roBopsam» [1].

ITo T. A. Ban [leiiky, AUCKYpC - 3TO «PEUEBOM MOTOK, SI3bIK B €0 MOCTOSIHHOM JBHKEHHH, BOUPAIOIINA B
cebsi Bce MHOrooOpasue HCTOPUYECKOW OSIMOXH, HWHIMBHAYAJIbHBIX M COLMAJIBHBIX OCOOEHHOCTEH Kak
KOMMYHHKAHTa, Tak 1 KOMMYHHKATHBHOM CHTYalllH, B KOTOPOH mpoucxoauT obmieHune» [2]. Mcxoas u3 atoro
KHHOANCKYPC — 3TO ayAMOBHU3YaJIbHBIA THII JUCKYpCa, KOTOPBIH 0OBbEKTHBHPYET MOHATHE PEATBHOCTH.

Takum o6pa3om, ncciaeoBaHHE KMHEMAaTOrpauIeckoro AUCKypca BTOPOH MONOBHHBI XX BeKa MO3BOJSET
00BEKTUBHO PACCMOTPETH MHOr000Opashe MaHHOM HCTOPHYECKOW 3II0XH, OCOOCHHOCTH KOMMYHHMKAHTOB H
KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYallUi TOTO BPEMEHH.

MatepuanoM uccienoBaHus MOCIy XK 42 ¢uinbma U cepuaia, CHATHIX ¢ 1950 roma mo 1999 rox. HyxHo
3aMETUTh, YTO CHayaja OTOMPAJIMCh Bce (DMIIBMBI, COOTBETCTBYIOLINE JaHHOMY IEPUOJY, CO/epXkaline B cede
SI3BIKOBYIO €JIMHHUILY, MTPEICTABICHHYIO CIoBoM «Londony, a 3atem oHM ObLTH GoJiee TIIATEIHLHO OTOOPAHBI MO
3HAYEHUIO €JIMHUIIBI U CPOPMUPOBAHBI B TPYIIIGI, UMEIONTUE clieaytomue HazBauus: «Iloroga», «['opoa-meurtay,
«CyOBexkTBHOE MHEHHEY, «I10BCeTHEBHAS KU3HBY.

B nepBylo rpymmny BOLUIM BbIp@XKEHHS U3 (UIBMOB, KOTOPbIE OTHOCHIJIHMCH OBl K IMOTOIHBIM YCIIOBHUSIM
JlonnoHa. B BbIpakeHHSX Yalle BCEro MOAYSPKUBAINCH TaKUe OCOOSHHOCTH MOTO/Ibl, KaK OTCYTCTBHE COJIHIIA,
TYMaHHOCTb W XosioJ. MHOrna ynoMHHaHHE TOTOJBI HCIIONB3YeTCs Ui IOMOPUCTHYECKOro dddekra,
OCHOBAaHHOI'0 Ha >KU3HEHHBIX peanusx, Hanpumep, «That's about as rare as sunshine in London!» (Late Night
Poker, 1999 TV Series) umu ke [yis HOAYEPKUBAHUSI KOHTPACTA MEXY POJHOM CPENoit OOUTAHUS U TEM, IJIe OH
okasaics kak B «London’s cold, cold and sad. No camel, no Abdul’s a jellybean» (Hideous Kinky, 1998).



Hecmotpst Ha TO, uto rpynna «l'opoa-MeuTa» HE SBISIACH OKHJIAEMOM, BBIICIHUTH €€ ObLIIO HETPYIHO.
Hampumep, B kunodunsme Kangaroo (1952) onun u3 nepconaxei ropoput: «Where there's life. Any street in
London. Any boulevard in Paris», Tem cambiM tipenctaBisiss JIOHZIOH MECTOM, TIIE TEUET JKU3Hb, Kyla CTPEMHUTCSI
repoil KapTHHBL, TakuM o0Opa3oM, JIOHOOH M CTaHOBHUTCSA TropoioM-medToil. [lomoOHyr0 cHTyamuio MOXKHO
HaOmonats B Beipakennu u3 rmsma Club Paradise (1986): «Well if there isn't any hope why don't you leave?
Go to New York or London?», 8 manHOM citydae JIOHIOH BBICTYIIAET MECTOM, KY/Ia MOKHO OTTIPABHTHCS, KOTIa
OoJpIe HEeT HAJCKABI TIOTBITATh CUYACTHS TIe-JIN00 eIlle, W3-3a Yero ero 00pas uiaeaan3upyercs.

I'pymma «CyOBpexkTHBHOE MHEHHE» OBblIa COPMHpPOBaHA W3 BHICKa3bIBaHWHA O JIOHIOHE, KOTOpBIE OBLIN
0003HaUEHbI HE TOJILKO JKUTEISIMH TOpoja, HO M TeX, KTO ObIBAJ WM CIbIIIA] O HeM. TakuMm oOpazom
BBIJICTISIFOTCSL KaK IOJIOXKUTEbHBIE, TaK U OTpHLATE]bHbIE MHEHHs O JIOHIOHE, OCHOBaHHBIE Ha OTHOLICHUH
CyOBEKTa K TeM WM WHBIM PEaInsM XM3HH B 3TOM Tropojie. DTO MOXET OBITh €ro BHELIHWI OOJNMK, Kak B
BhIcKa3biBaHKuHU — «London, teeming city, home of millions, adorned with noble buildings and handsome statues»
(Danger Mouse, 1981 TV Series) uiu e olleHKa, OCHOBaHHAs HAa aHAIW3e TOBEACHUs JroaeH, kak B House of
Cards (1990 Mini-Series), rie mepcoHaXX OMKMCHIBAET CBOE MHEHHE O JKUTENSX, OCHOBBIBASICH HA MOCTYIKAX
oonsinuHcTBa: «Don't tell me about it! Do something about it! That is exactly what is wrong with this goddamn
country. Everyone wants to give you their analysis of what's wrong and why nothing ever goddamn works!
London! Jesus! I'd rather run a business in the Solomon Islands!». HyxHo 3amMeTnTh, 94T0 CyOhEKTHBHBIC MHEHHS
HUMEIOT CBOMCTBO BKJIIOYATh B ce0sl pacCIIMPEHHbINH KOHIIEMT, TaK, HampuMep, B ¢pmisme The Krays (1990) oqun
u3 mepcoHaxkedl oTtoxaecTBiusier JIOHOOH ¢ AHIIHeH, W3-3a 4ero BCOMHUHAaeT o rpymne Beatles, koropas
SIBJISIETCS BBIXOJIIEM U3 Apyroro auriwmiickoro ropoga — «l love London - it's so wonderfully dirty. And The
Beatles - | adore The Beatles. You know The Beatles?»

CaMbIMH 9acTO BCTPEYAIOUIMMUCS BhIpKEHUSIMH 0 JIOH/IOHE OKa3aluch Te, YTO OTHOCATCS K 0OCOOCHHOCTAM
ropoja, ero TPAHCIOPTHON CHCTEME, JIIOSIX, MPOodeccusiXx W OObIYHOW MOBCEIHEBHOM jxu3Hu. Hampumep, B
HECKOJNIbKUX BBIPAXKCHUAX, BKJIIOUas W murary u3 ¢maema 84 Charring Cross Road (1987), momuepkuBaetcst
CJIOKHOCTh TPAHCHOPTHOM CHCTEMBI, €€ 0OCOOEHHOCTH, HO, HY)KHO 3aMETHTh, YTO XOTh B JJAHHOM OTPBIBKE Tepoii
(unbpMa u TOBOPHT 00 YIMYHBIX IOPOTax, cama (paza MOKET UMETh MeTadOpHIecKUil XapakTep, 4To OymeT
MOYePKUBATh 0OCOOCHHOCTH )uTeneit — «You want a word of advice? Don't trust the cab drivers; they'll take you
five miles to go three blocks... and, uh, don't waste your time looking at a street map. Nobody can find their way
around London - not even Londoners». Hakowen, nutara u3 ¢uiasma In View (1962 TV Series) comepxut
omucanue nojeil B kiydax Jlonmona, Toro, Ha uto oHu crocobusl — «There are plenty of men in London clubs
ready to write letters to the papers about how the railways ought to be run. And there are plenty of cold-hearted
Treasury nominees who will invent arguments against having railways at all, statistical ones».

Takum 006pa3oM, B KauecTBe COCTaBisromux Kouienra «London» 6wutn BeimeneHsl: 1) 0COOGEHHOCTH
BOCTIpHATHSL TOTOAHBIX ycinoBuii Jlonmona; 2) Jlommon kak croiuua; 3) JIOHOOH Kak ropoja-meuta; 4)
COBOKYITHOCTh CYOBEKTHBHBIX MHEHHI 0 JIOHI0HE, OCHOBaHHBIX Ha €ro peanusx; 5) peanun JIoHIOHA.

ITH KOMIIOHEHTBI KOHIICIITa «London» XOpoHIio OTpaX€Hbl B KWHOUCKYCCTBE BTOpOﬁ IIOJIOBHUHBI ABAALIATOIO
BEKa, TaK KaK K JTOMY BpPEMEHH KWHOMHIYCTpHs Yyxke Oblia copMHUpOBaHa M MMeJa CBOM OCOOCHHOCTH,
KOTOpBIC ITO3BOJIUTN OOBEKTUBHO OTPA3HUTh JKM3HB TOTO BPEMEHH, Ojaromaps 4eMy HCCICIOBaHHE KOHIIETTa
«Londony oka3zanock MpolyKTUBHOM Ha JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM YPOBHE.
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